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sLetno poroéilo narodnih ol v Jjuto-
merskem glavarstvu o Solskem letu 1890/1.« —
Med nas slovsitveni drobiZ spadajo menda fudi
letna porocila ljudskih 3o0l, zalo se na-nje malo
kdo ozira. Nam se pa vendar vredno zdi vzeti
v postev tudi te kamencke v poslopju nase
narodne prosvete. Knjizica, ¢e tudi majhna,
lahko ve& koristi narodu, ¢e mu le pride v
roke, in ¢e je nje vsebina primerna preprostemu
ljudstvu, kakor debela uena knjiga, katero izje-
dajo molji po knjigarnah. Take knjiZice so tudi
poroéila ljudskih $ol, Otroei jih razneso na vse
slrani, berd jih stari in mladi z velikim veseljem,
zlasti ée govoré o receh, ki se njih ticejo, in ce
jih pisejo osebe njim znane.

Pohvaliti moramo uciteljstvo ljutomerskega
glavarsiva na Stajerskem, kalero je kakor pred-
lanskim, tako tudi lani izdalo tako porodilo.
Bili smo % pjim jako zadoveljni. Tvarina je pri-
merna ondotnemu ljudstvu, pisava poljudna in
jezik ¢ist, kolikor je mogoée v takem delu, ki
je namenjeno preprostemu ljudstvu samo neka-
terih okrajev.

Uéitelj ljutomerske realke, gosp. Ivan Kryl.
nadaljuje svoje sZemljepisne drtice ljutomer-
skega glavarstvae, opisujod zemljepisni polozaj.
podnehje, Zivalstvo in rastlinstvo ljutomerskega
glavarstva. Potem se vrsté »Zgodovinske érlice
narodne Sole pri sv. Juriju ob Scéavnici« iz pe-
resa gosp. Ivana Strelea, uditelja pri sv. Juriju,
in Zivljenjepis zasluZnega pisatelja »3tajerske
dogodivicine<, Antona Krempelja od g. Simona
Cvahteta, naduditelja pri Mali Nedelji. Nekdanji
malonedeljski Zupnik in vrli domoljub slovenski
je 3e v dobrem spominu med tamofnjim ljud-
stvom, zatorej je prav dohro ustregel gospod
pisatelj ljudstvu, podavsi mu Zivljenjepis pri-
ljubljenega duhovnega pastirja za vzor mladini.
Izvrstne so tudi »Crlice o &ebelah« od nadudi-
telja cvenskega g. TomaZa Pusenjaka, v katerih
¢ kratkimi besedami prav zanimljivo opisuje
zivljenje ¢ehel. Na koncu je mala narodna
povest o kralju Atili, katero je zapisal gospod
A. Vogrinee, ucitelj kapelski. Tamognji narod
namre¢ veruje, da je na hribu blizu Kapele
stoloval nekdaj okruini kralj Atila, ki Ze sedaj
v zeleni obleki okoli hodi in ljudi stragi. Ta
povest ljudstvu posebno ugaja - kakor je po-
ro¢evaleu dobro znano — dasi jo Ze sicer
dobro pozna.

Prosto ljudstvo prebira s posebhno slastjo
svoje proizvode tiskane na papirju; to je nekako
tako, kakor ée gleda ¢lovek sliko svoje rojstvene
hige: ée tudi mu je dobro znan vsak kot, vendar
rad ogleduje sliko.

Drugi del obsega imenik okrajnih in krajnih
golskih svetov, uéiteljstva in udencev, Ljuto-
mersko glavarstvo obsega dva okraja: ljuto-
merski in gornjeradgonski. V prvem so tri dvo-
razrednice, dve trirazrednici (ena samo dekliska)
in dve &tirirazrednici ter enorazredna niZja realka
v Ljutomeru. V gornjeradgonskem okraju sta
dve dvorazrednici, dve trirazrednici in dve $tiri-
razrednici. — Dobro bi bilo, ko bi na kraju
bila pridejana tabela, kjer bi se videlo skupno
stevilo ucencev posameznih Sol celega okraja.

Zelimo, da rodoljubno uciteljstvo ljutomer-
skega glavarstva da vsako leto tako izbrano
berilo v roke domacemu ljudstvu, katero je
zelino, pa tudi potrebno pouénih in koristnih
knjig. Py

FESKO SLOVSTVO.

»Kalendar pani a divek éeskych« (ko-
ledar ¢eskih gospa in gospodiden). Letnik peti.
— Knjiga ta ima izhorno vsebino in krasno
vnanjic¢ino. Posebno zanimivo je to, da je spi-
sana od samih ¢efkih in jako priljubljenih pisa-
teljic. Zdruzile so se: EL Kriasnohorsk4, Irma
Geisslova, Vénceslava Luzickd, Sofije Podlipskd,
Riizena Jesenska, Tereza Novikovd, Boh. So-
kolovd in dr., da so podale za knjigo pesmi,
novele, Zivljenjepise, dramalidna dela in poucne
stvari. Tudi slike so jako liéne. Delo prica, da
¢eske gospe in gospodi¢ne niso zaostale v sploi-
nem napredku in da znajo cenili nravni, umet-
nigki in narodni napredek.

»Vzdélavaci biblioteka.« Izdaje jo ured-
nistvo »casopisa ceskega studentstva«. Zvezek 8.
— »Vzdéldavaci bibliotekas ima namen razsirjati
omiko, vednosti vseh strok med ljudmi vsakega
stani, posebno pa med onimi, ki niso mogli
obiskovati vigjih uéilisé. Dosedaj je iz&lo osem
zvezkov, Tu se umevno razlagajo politika, duse-
slovje, zgodovina, naravoslovje, %ege in navade
narodov itd. Vse to hi bhilo res jako lepo in
tudi koristno, ako bi ne bilo v spisih velikih
napak in slabih naukov. Uredniilve se ozira
na sedanje nezmerne in neprave Zelje po pro-
stosti duha, premalo pa na kr3canske nazore
in velne resnice, Tako se v ve¢ spisih, kakor so
n. pr. »Jede, »Zike i. dr., mnogo gresi zoper
resnico, nravnost in kr3éanske dogme, &es:
»kri¢anski nazori in pojmi ovirajo pravo omiko,

. nasprotujejo slohodi, évrstosti in histroumnosti

duha!« Kaksen sad _hodo rodili taki nauki?

» Povodeli.« Zaloigra v petih oddelkih,
spisal Viclav V1¢ek. — Kneginja Dana izgubi
jedinega, strastno ljubljenega otroka. Njena Zalost
pa prikipi do vrha, ko spozna nezvestoho svo-
jega soproga. Obupne misli jo spremljajo po-
vsodi, in zato hoée konec storiti svojemu mla-
demu zivljenju. Sko¢i v valove narasle reke.
Njena prijateljica, nuna Methodija, jo zapazi in
skoéi za njo, da bi jo redila. Obe potegnejo iz
valov, pa Methodija je Ze mrtva. Dana ozdravi
in odslej daruje vso svojo ljubezen in skrh oetu
prijateljice nune Methodije, namestuje mu dobro
héer. — Vsekako lepa vsebina!

»Sbornik Poesie svitové.c Cetrli od-
delek Geske akademije cesarja Franca JoZefa L.
za vedo in umetnost bode izdajal zbirko pre-
vodoy klasiénih pesmij tujibh navodov. Tako sta
sedaj v tisku »Konrad- Vallenrod« Adama Mie-
kiewicza (prevel L Slidek) in »Zuiivy Rolande
Ariostov (prevel Jar. Vrchlicky).

USKO SLOVSTVO.
(Priobéil V. Buéar.)

Citateljem »Dom in Svet<-a se je v preteklem
letu prav malo poroc¢alo o slovstvu najverjega
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slovanskega naroda, naroda ruskega. Uverjen
sem, da marsikateri ¢itately zeli kaj zvedeli o
najonovejtem razvoju ruskega slovstva.

Sploh moramo reci, da preteklo leto ni do-
neslo nobenega posebnega in izrednega slov-
stvenega izdelka. Izmed velikega $tevila man)
ali veé znanih sedanjih pisateljev se ne more
nobeden dostojno primerjali z ruskimi klasiki,
kakorsni so Pugkin, Lermoutov, Turgenjev, Go-
golj, Tolstoj. Posebno v pesnistvu je malo od-
licnih proizvodov. Sedanje pesmi so najveé samo
za sedanjost, bodocénost ne hode zanje dosli

marala. Pa saj je dandanes tako tudi pri drugih |

narodih, saj se zdi, kakor bi v obée poezija
pegala. Zato je tem vecdje hvale vredna lepa
zhirka pesmij V, L. Veli¢ka z naslovom »Vo-
stoénye motivy« z dodatkom »Liri¢eskija
stihotvorenija fantazii i eskizy:. Ruska
kritika je to zbirko prav lepo pozdravila. Dasi
hvalijo vse pesni, vendar ugaja 3e najbolj
»Kljué« (izvir), v katerem se primerja pesnik
vreleu.

Ne moremo sicer pristevati naslednjega dela
med ¢isto ruske pesniske umotvore. a omeniti
le moramo najnovej$o zbirko V. V. Umanova
Kaplunovskago, z imenom »Slavjanskaja
Muza-«. V tej zbirki nahajamo prevode pesmij,
kakor tudi nekaj povestij vseh slovanskih na-
rodov. Na prvem mestu so §tiri pesmi S. Cecha
~— potem jedna Pre3érnova in Sest Gregor-
¢itevih pesmij. Najve¢ jih je 1z hrvaséine
in bolgari¢ine. Namen tej zbirki je zbliZanje
narodov slovanskih v leposlovnem delovanju.
Prevod je izvrsten, priporoéamo ga vsakomu.
kateri umeva rudcino,

Med ruskimi romanopiseci in pisatelji
povestij ni bilo posebnih pojavov v preteklem
letu. Mladi pisatelji so udani nezdravemu pesi-
mizmu, gojé skrajni realizem, opisujejo ¢itateljem
najslabse stvari. Vse ljudi delijo v hogatine in
reveZe: iz poslednjih zajemljejo snov za povesti.
Tako razdirajo vez med raznimi ljudmi. Gredd
tudi v kaznilnice in morska pristanisca, kjer
se zbira navadno vsa gnusoba,

Znani romanopisec ruski Krestovskij je
napisal dva romana: »Tma egipatskaja« in
»Tamara Bendavid:. Zadnji je zajet iz po-
slednje rusko-turske vojske. Posebno se odlikuje
v tem romanu opisovanje Judov. — Znani L.
N. Tolstoj je napisal delce, katero je izslo v
Londonu v ruskem in angletkem jeziku z na-
slovom »Delajte, dokler imate ludil« Vse-
bina je taka-le: V Tarsu Zivi za cesarja Trajana
dragotinar Juvenal, bogat in spostovan ¢lovek.
On ne veruje, da so cesarji bogovi, tudi ne v
bogove sploh, vendar pa se dela na videz, da
¢isla bogove, ker hoce Ziveti mirno in sreéno,
Njegov sin Julij, kateremu je 20 let, ima prija-
telja soSolea Pamfila, kateri je kristijan, Ta ga
nagovarja, naj pride k njemu; toda vesela mla-
dina v Tarsu ga odvrne in zmoti z zahavami.
Veliko denarja potrati z Zenskami in drugim
kratkodasjem, ko ga pa nima veé, spomni se
prijatelja Pamfila in sklene, da postane kristijan.
Na tem potu ga sreéa neki zdravnik in ga od-
vrone od namena, ¢S, med kristijani ne hode

sre¢en, — naj popusti ta sklep in se rajsi oZeni.
Julij se res vroe in oZeni z bogato, mlado in
lepo nevesto. Sreden je — ali ne povsem. Pri-
jatelj mu razlaga, da krislijani imajo svoje Zene za
sestre, ne samo radi veselja. Zena se mu postara
in izgubi vso lepoto. Sedaj hode skupaj z Zeno
sprejeti krdcansko vero. Pa zdravnik ga zopel
odvrne in mu veli, naj ima sedaj kako drugo
pozelenje. Julij ga poslusa in postane éastizeljen,
ljubi otroke in denar. Njegovi otroci trosijo Se
veé 1 zivé %e slabse, kakor je nekdaj zZivel on
sam; zaniéujejo oc¢efa bolj. kakor je nekdaj sam
zaniceval svojega oceta. Ko ga je sreca popol-
noma zapustila, in mu Zena umrla, gré h kristi-
janom. Veseli ga sprejmejo in posljejo v vinograd,
da pomaga drugim delaveem. Pozno je prisel;
zanj ni drugega opravka, kakor da pobira grozde
po starem vinogradu. A prednik kristijanske
kricanske ohcine ga tolazi, reko¢: »Delaj, sin,
kjer najde kaj opravka. Ni toliko na tem, ko-
liko sadu ima delo, kakor da si zadovoljen v
svojem delu.« — Pisal je tudi knjiZico o pomenu
vede in umelnosli, v kateri zahteva, naj sluzita
¢lovestvu v obéni prospeh. Ti njegovi najno-
vejsi deli sla nasli veliko pristagev, pa tudi
dosti nasprotunikov, kakor Ze poprej$nja njegova
dela. Tako ga je napal profesor na duh. aka-
demiji A. Gusev zaradi sKreutzerove sonate« in
»Dodatkas s knjigo »Q brake i bezbraéijic,
Dokazuje mu, da Tolstoj nasprotuje sam sebi,
ker je v svojem delu »V ¢em je moja vjera« trdil,
da je nezakonsko Zivljenje mogocée samo v do-
misljiji. Sploh se o Tolstem e vedno pige toliko,
da je slovstvo o njem vedno vedje. — Vas, L
Nemirovié¢ Dandenko je izdal sedem lepih
povestij z napisom »>Skazki djeistvitelj-
nosti«. Ker je znan Ze od prej kot dober pi-
satel), nasle so tudi te povesti dosti priznanja.
Posebno se odlikujeta povesti »Egorka< i »Bez-
sonnaja not«, — V., Mihnevié je napisal dober
roman iz moskovskega Zenskega Zivljenja 2z
imenom »Moskoviéka«. BoljgEim delom se
smejo pristevati: P. N. Pelevoj »Bratje so-
perniki; knez Volkonski: :Porodica ko-
leninae«, Vsebina prvega je iz dobe carevne
Sofije, a ,sopernika‘ sta Vasilij in Boris Golieyn.
Roman je zanimiv. Vecjega pomena je roman
Volkonskoga, kateri se meri z bolj$imi umet-
nimi deli; opisuje novej§e rusko drustvo. —
Nov pojav med ruskimi pisatelji je J. H. Po-
tapenko. Oglasil se je prvié v »Vjestniku Eu-
ropy« s povestjo »Na dejstviteljnoj sluZzbe-.
Ta povest je obetala veliko o mladem pisatelju.
Potem so izsle v istem listu »Zdravija po-
njatija« in »Sekretar ego prevoshoditelj-
stva«. Sedaj pa, Cez jedno leto, sta izsla dva
snopiéa njegovih del. Doslej %e ne vemo, na
katero stran se bode nagnil mladi in sposobni
pisatel], — sedaj je % na razpotju. Pesimizmu
se ni mogel ustaviti A, H. Baranov v svojem
sicer lepem delu: »Razskazi i skazkis.

Ako se leposlovje ne more pohvaliti z veli-
kimi uspehi v preteklem letu, more se pa tem
bolj ponasati znanstveno slovslvo, zlasti zgo-
dovinsko. V tej vrsti je gotovo najznamenitejse
delo A, N. Pypina »Istorija russkoj etno-
grafiji«. To je vekovito delu, Rusi se lahko z
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njim ponadajo, ker bi kaj jednakega tezko dobili
v drugem evropskem slovsivu. Celo delo hode
obsegalo &tiri zvezke (tome), — a peti bode
dodatek za strokovnjake: » Sistematiceskoje
obozrenije russko] etnografideskoj literaturiec.
Delo ni pisano samo za udenjake, ampak za
olikance v obhée. Tako je postavim zanimivo,
kar pi%e o etnografijskih elementih v slovstvu
od Puskina do 1. 50, Govori tudi ‘o realizmu,
kateri je e tako dale¢ zasel, da ne gleda veé
na zakone umetnosti itd. V L in IL zvezku je
etnografija velikoruska, v Ill. maloruska, v IV,
heloruska in sibirska. — Kot nadaljevanje Pypi-
nove zgodovine slovanskih slovstev je izdal
znani in udeni A. M. Skabicdevskij delo z
napisom: :Istorija movejsSoj russkoj lite-
raturi<. — A. A. Fet je izdal zanimive spo-
mine na Turgenjeva, Tolstega in Botkina na
podlagi svojega dopisovanja. — Znani rugki
slavist A. Semenovié Budilovi¢ je zacel
zaCetkom tega lela izdajati list: »Slawvjan-
skoje obozrenije«, kateremu je glavni namen,
da donasa razprave o slovstvu, zgodovini in
politiki, kakor tudi dopise iz vseh slovanskih
krajev, in s tem pospesuje vzajemnost vseh
Slovanov. Izhajal bode v meseénih snopi¢ih in
velja za Avstrijo 10 gld. Da bi le prav umeval
in sodil avstrijske slovanske katolicane!

Naposled se spomnimo $e dveh odliénih
moz, katere je pobrala smrt v preteklem letu.
l. Ivan Aleksandrovi¢ Gonc¢arov, znani
ruski romanopisec. Porodil se je leta 1812. v
Simbirsku. Gimnazijske studije je dovrsil v
Moskvi in prigel 19letni mladeni¢ na vseudilidce
v Moskvo, da se uéi filologije. Ko je zvrsil
studije, Sel je v Petrograd. L. 1835. je stopil v
sluzbo pri finanénem ministerstvu. Popotoval je
potem dve leti po svetu, 1. 1856. postal censor.
On ni veliko pisal, pa je izvrsten pisatelj, realist,
resnicen. Prvo delo mu je: »Navadna povest«
(1847); drugo delo je njegov najboljdi roman
»Oblomovs« (1859). Tretje delo je roman » Obryve;
poleg tega je opisal svojo pot okolo zemlje v
delu z imenom »Fregata Palada<. 2. Proti koneu
leta je umrl Konstantin Nikolajevié
Leontjev, katerega dela radi ¢itajo in éislajo.
Bil je plemenitega rodii; vseudéilisée je obiskoval
v Moskvi. L. 1854. je zvr3il medicinske studije
in bil takoj poslan na Krim. Od l. 1887. se je
peéal samo s slovsivom. Leontjev je veliko po-
potoval po vzhodu in od todi zajemal vsehino
svojih del. Boljse studije so zbrane v knjigi:
» Vostok, Rossija i Slavjanstvo«. Radi éitajo
tudi povesti iz novogrskega Zivljenja, kakor so:
»Aspazija Lampridac. »Zapiske Odisseja-Polihro-
niadesa zagorskago Grekas.

Narodne stvari.

e

Ucimo se jezika od naroda!

Slasno nam je zaLlical svoj cas
Levstik da se ucimo od naroda,
kako nam je govoriti in p:satl.
To geslo se je Ze nekoliko po-

zabilo. Slovens¢ina toliko naglo napre-
duje, da, rekel bi, ne utegne ozirati se
zmerom na prostonarodno govorico. Zato
se lahko pripeti, da se kaka beseda
skuje ali prinese od kdo vé kod in kaka!),
¢e prav Zze imamo svojo dobro, a ne
Se dosti znano besedo. Tudi se premalo
menimo za razne tenkosti v izrazih, pre-
malo se znamo sukati s predlogi —
vzgledov najdeS za vse to spodaj dovolj

3} Kako grozen je n. pr, izraz: Cepovlelec
— Stiipselzicher ; neudeni s1jude bi mu gotovo rajéi
dejal: odmaiilo ali odmaSek.

(Priobcuje Jos. K.)

— sploh, premalo se Ze spominjamo,
kako govoré doma v rodni vasici nasi
roditelji, nasi bratje in sestre. Zato mi-
slim navesti nekaj takega blaga; nabral
sem ga samo v jedni vasici: v Lusi (v
selski dolini| na Gorenjskem. To ali ono
je morebiti ze ve¢ ali manj znano; pac
pa ni oble znano. Vse besede so na-
rodne. Znamenje: © kaze padajodi, a
naglasek: - kipe¢i naglas; n. pr. Jdka
¢aka (Jadka cdaka); Siroka samoglasnika
e in o oznatujem: ¢ in O; n. pr. Zena,
néga.

Zmuditi, im: Dve uri sem »zmiudile
s tem delom; ali: dve uri sem »se
zmidile % njim; ma$o sem »zmudil«
zaradi tebe = nisem mogel sploh iti k



